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Pakkens indhold

SP 30 Bluetooth®-hejttalertelefon
med indbygget genopladeligt batteri

Beerepose

—
- USB-C™ til USB-A adapter

0 | ﬂ SP 30 + indeholder desuden:

Bluetooth®-donglen BTD 800 USB

Kvikvejledning
Sikkerhedsvejledning
Ark med oplysning om overholdte standarder

A Sikkerhedsanvisninger findes i sikkerhedsvejledningen.

Den gratis EPOS-software EPOS Connect giver dig mulighed for at tilfoje veerdi til dine
EPOS-produkter.

Du kan se en liste over tilbehor pé vores produktside www.eposaudio.com.

Bluetooth-hejttalertelefon



Oversigt over produktet

Oversigt over hojttalertelefon

Sla lyd fra pa mikrofonen

Lydstyrke op Lydstyrke ned

N Status-LED'er

Bluetooth

NFC-omrade Bluetooth-LED

/ Hojttaler

Rer af (ringe) Ror pé (afslut opkald), Teend / sluk, Batteristatus

Aktivitets-LED
Multifunktion

Oversigt over bunden

Opbevaring af dongle

USB-C-forbindelse
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Oversigt over produktet

LED-oversigt
Aktivitets-LED Betydning

N
n

Hojttalertelefon teendt

3x I—¢ Hojttalertelefon slukker

Hojttalertelefon slukket

'
1
'
"

Indkommende opkald

E lgangveerende opkald

st Opkald i venteposition
JeoE 2= 2—% Andet opkald i venteposition
S Audio-afspilning
Status-LED'er Betydning

Lyden er slaet fra pa mikrofonen

Batteristatus; indikation med otte trin

Batteriniveauet er lavt

Volumenniveau; indikation med otte trin

Bluetooth-LED Betydning

Hojttalertelefon i parringstilstand

Bluetooth-enhed tilsluttet

Ingen Bluetooth-enhed tilsluttet

ks ) Seger efter parrede Bluetooth-enheder
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Oversigt over donglen BTD 800 USB

USB-forbindelse

LED-oversigt
LED

Kontrollampe for forbindelse

Knap til oprettelse af forbindelse

Betydning

Dongle i parringstilstand:
soger efter Bluetooth-enheder at parre med og oprette
forbindelse til

Parring gennemfort

Parring mislykkedes

Dongle forseger at oprette forbindelse til en
Bluetooth-enhed

Dongle og Bluetooth-enhed forbundet

Indkommende opkald

Udgéende/igangveerende opkald

Audio-afspilning

Mikrofonen i den tilsluttede Bluetooth-enhed er afbrudt

Bluetooth-hejttalertelefon



Opseaetning af hojttalertelefonen

Hojttalertelefonen kan tilsluttes via:

A USB B NFC™ C Bluetooth® D BTD 800 USB
< N 3 3

: USB-kabel : Bluetooth gennem NFC™ : Bluetooth® : Bluetooth® gennem

EPOS-donglen
(inkluderet i SP 30 +)

A: Tilslutning via USB-kabel

1 2

USB-A

Tag USB-stikket ud af holderen, og tag kablet ud.

Tilslut USB-forbindelsen direkte til en USB-C-port

eller til en USB-A-port ved hjeelp af den medfelgende
adapter.

Hojttalertelefonen teender automatisk. LED'en lyser hvidt.

Hojttalertelefonen oplades under tilslutning
(afheengig af enhed) - se side 24.

Bluetooth-hejttalertelefon



Oversigt: Parring af hojttalertelefonen med tradlese Bluetooth®-enheder

Fare for funktionsfejl!
De radiobelger, som mobiltelefoner udsender, kan pévirke folsomme og ubeskyttede enheders funktionsméde.

Du mé kun foretage opkald via hejttalertelefonen pé steder, hvor brugen af tréddlese Bluetooth-signaler er tilladt.

Hojttalertelefonen overholder Bluetooth 5.0-standarden. For at kunne transmittere data trédlest skal du parre din
hojttalertelefon med Bluetooth-enheder, der understotter HFP (handsfree-profil), HSP (headsetprofil) eller A2DP
(avanceret lydfordelingsprofil).
Hojttalertelefonen kan parres med:

en mobilenhed: via NFC™ (B, se side 8) eller via Bluetooth (C, se side 9) eller

BTD 800 USB-donglen: via Bluetooth (D, se side 10).

Hojttalertelefonen kan indstilles til personlig eller delt tilstand (se side 22). Standardindstillingen er personlig tilstand. |
denne tilstand opretholdes listen over parrede enheder, s& de automatisk opretter forbindelse igen.

Standardfunktionalitet (personlig tilstand):

1l

Hojttalertelefonen kan gemme op til otte parrede Hojttalertelefonen kan tilsluttes tradlost til to enheder pa
Bluetooth-enheder. Hvis du parrer hojttalertelefonen med samme tid.

en niende Bluetooth-enhed, vil den gemte profil for den
Bluetooth-enhed, der blev benyttet for leengst tid siden,
blive overskrevet. Hvis du onsker at genoprette forbindelse
til denne enhed, skal du parre hojttalertelefonen igen.

Du kan kun tilslutte en anden enhed ved at afbryde en af
de allerede tilsluttede enheder.

Hojttalertelefonen kan benyttes tradlest med en computer.

E D Du kan benytte:
- computerens indbyggede Bluetooth-funktionalitet eller
g BTD 800 USB-donglen (leveres med SP 30 +).

Bluetooth-hejttalertelefon



B: Parring af hojttalertelefonen og en mobil enhed via NFC™

Aktivér Bluetooth og NFC (Near Field Communication)
pa din mobilenhed (se din mobilenheds

brugervejledning).

3

Bluetooth-haejttalertelefon

Beveeg den mobile enhed i smé cirkler direkte over
hojttalertelefonens NFC-omrade.
Hojttalertelefonen teender automatisk.

Nar hojttalertelefonen er parret med mobilenheden, lyser
LEDen blét.

Hvis nedvendigt: Bekreeft hojttalertelefonen pa
dine mobilenheder.



C: Parring af hejttalertelefonen og en mobil enhed via Bluetooth®

Tryk og hold teend/sluk-knappen for at teende
hojttalertelefonen.
LED'en lyser hvidt.

3

Aktivér Bluetooth-synlighed pé din mobilenhed (se din
mobilenheds brugervejledning).

3}

-

~N

* =Oo\

AU

Veelg »SP 30«* for at oprette Bluetooth-forbindelse til

hejttalertelefonen.

* Du kan eendre standardnavnet »SP 30« via

Bluetooth-haejttalertelefon

N

7N

N

/1N

\ |
T [ ) N
] |

/1N

N
/N

Tryk og hold Bluetooth-knappen nede, indtil LED'en
blinker blat og redt.
Hojttalertelefonen er i parringstilstand.

o = o
4 =

Begynd en sogning efter Bluetooth-enheder.
Alle tilgeengelige enheder inden for mobilenhedens
reekkevidde vises.

6

Nar hojttalertelefonen er parret med mobiltelefonen, lyser
LEDen bléat.



D: Tilslutning af Bluetooth®-dongle til en computer og parring af hoejttalertelefonen

N

7N

/1N

Tryk og hold teend/sluk-knappen for at teende Tryk og hold Bluetooth-knappen nede, indtil LED'en
hojttalertelefonen. blinker blat og redt.
LED'en lyser hvidt. Hojttalertelefonen er i parringstilstand.

3 4

USB-A

S

0o O

Tag donglen ud. Saet donglen i en USB-port i computeren.
BTD 800 USB-donglen leveres med SP 30 +.

o 0 | 6

38 2N

N2

/N
Nz

AN J
/l\
Tryk og hold donglens knap nede, indtil LED'en blinker Nar hojttalertelefonen er parret med donglen, lyser LEDen
blat og redt. blat.

Donglen er i parringstilstand.

Bluetooth-haejttalertelefon
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Installer EPOS-softwaren

Den gratis EPOS-software lader dig tilfeje veerdi til dine EPOS-produkter. Den giver mulighed for nem opsaetning,
konfiguration og opdatering af din hejttalertelefon.
Eksempler pé& understottede indstillinger og konfigurationer i

Bluetooth teend / sluk

Enhedens navn

Personlig / delt tilstand

Handter parringsliste

Lyde og meddelelser, herunder stemmepromt-sprog

Fabriksnulstilling

tilbyder yderligere konfigurationer og yderligere indstillinger - se muligheder i softwaren.

Download softwaren fra

s | www.eposaudio.com/connect.
EPOS— — — _l = Installer softwaren.
EPOS Connect Du skal have administratorrettigheder p& din computer -
EPOS Connect x

kontakt om nedvendigt din it-afdeling.

For at foretage opkald via computeren:

Installer en softphone (VolP-software), eller bed din
administrator om hjeelp.

\ J
Q www.eposaudio.com/connect

Bluetooth-hejttalertelefon
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Brug hojttalertelefonen

Teend/sluk hojttalertelefonen

Teend hojttalertelefonen Sluk hojttalertelefonen

N 7
Tryk og hold taend/sluk-knappen. Tryk og hold taend/sluk-knappen.
LED'en lyser hvidt. LEDen blinker redt 3 gange og slukker.

Alle lydstyrkeindstillinger gemmes automatisk, nar
hojttalertelefonen slukkes.

Tilslutning af Bluetooth®-enheder

Hojttalertelefonen forseger som standard at oprette forbindelse til de to senest tilsluttede Bluetooth-enheder. For
yderligere information om personlig / delt tilstand se side 22.

Aktiver Bluetooth pé den (de) parrede enhed(er). LEDen blinker blat, mens hojttalertelefonen
forseger at oprette forbindelse til tidligere parrede
Bluetooth-enheder.

Hvis Bluetooth-LED'en ikke blinker blat (automatisk
Nar forbindelsen er etableret, lyser LED'en blét.

s@gning, nér den taendes):
Tryk pé Bluetooth-knappen for at oprette forbindelse
manuelt.

Kun to ud af de op til otte parrede Bluetooth-enheder kan veere tilsluttet hojttalertelefonen ad gangen.

Segningen efter parrede enheder afbrydes, hvis der ikke findes nogen enheder. Hvis dette sker, skal
forbindelse etableres manuelt p& den parrede Bluetooth-enhed eller ved at trykke pé Bluetooth-knappen pa
hojttalertelefonen

Bluetooth-haejttalertelefon
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Afbryd Bluetooth®-enhed(er)

Tryk pa Bluetooth-knappen. LEDen slukkes.
Deaktiver Bluetooth pé& den tilsluttede enhed.

Séadan genforbindes parrede Bluetooth-enheder:
Tryk pé& knappen igen.

/1)

Ryd hejttalertelefonens parringsliste

N\

Tryk og hold multifunktionsknappen og
Bluetooth-knappen, indtil du herer en stemmeprompt.
LEDen blinker blat tre gange for at indikere, at
parringslisten er blevet ryddet.

Bluetooth-haejttalertelefon



Ryd donglens parringsliste

1

USB-A

S

Seet donglen i en USB-port i computeren.

3

N2

3x|

/l\

Bluetooth®-transmissionsomrade

2 Y
7N

Ay

2N
N

7N

N

/N

Tryk og hold knappen nede, indtil LED'en blinker blat og

rodt.

Dobbeltklik p& knappen.
LEDen blinker lilla tre gange for at indikere, at
parringslisten er blevet ryddet.

Donglen gér automatisk i parringstilstand.

Opkald og lydafspilning er kun mulig indenfor enhedens Bluetooth-transmissionsomrade. Transmissionsomradet
afheenger i vid udstraekning af miljemaessige forhold som fx veegtykkelse, veegmateriale osv. Med en fri synsvinkel er
transmissionsomradet for de fleste mobiltelefoner og Bluetooth-enheder op til 25 meter.

Hvis du forlader Bluetooth-transmissionsomradet, forringes

lydkvaliteten forst, og sé& frakobles tilsluttede enheder.

Bluetooth-hejttalertelefon

®5min

Hvis du kommer tilbage ind i Bluetooth-
transmissionsomradet

, forseger
hojttalertelefonen at genoprette forbindelsen /
forbindelserne - kun i personlig tilstand.

Hvis du er ude af transmissionsomradet

Tryk pé Bluetooth-knappen for at oprette forbindelse
manuelt.
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Justering af lydstyrken

1

Hojttalertelefonen har tre lydstyrkeindstillinger, der kan
justeres uafheengigt af hinanden:

\ Opkaldsvolumen: under et aktivt opkald
Lydvolumen: under lydstreaming
ﬂ Lydstyrken for ringetone, toner og stemmeprompter:
teendt, men ikke i brug - nér der ikke er et opkald i gang,
]

3 J. ? og der ikke afspilles musik

Skru op for lydstyrken Skru ned for lydstyrken

Tryk pé knappen + Tryk pé knappen -
LEDer og lydstyrke vil blive foreget eller reduceret med et halvt trin hver gang, der trykkes pa knappen.

Justering af hojttalertelefonens mikrofonlydstyrke til softphones

Foretag et opkald pé den forbundne enhed til en
person, som kan hjeelpe dig med at indstille en

Softphone X A passende lydstyrke for mikrofonen.

- . Mikrofonlydstyrken indstilles i softphone-programmet
‘ ! og/eller i computerens lydindstillinger.

Afbrydelse af mikrofonen

Afbrydelse af mikrofonen Genaktivering af mikrofonen

U~ O

Tryk pé knappen, der slar lyd fra mikrofonen. Tryk pé knappen igen.
LED'erne lyser rodt. LEDerne slukkes.

Bluetooth-haejttalertelefon



Sadan foretages opkald via hojttalertelefonen

Sadan foretages et opkald

Start opkaldet pa din tilsluttede enhed.
LED'en lyser gront.

Hvis dit opkald ikke automatisk overferes til
hojttalertelefonen:

Tryk p& hojttalertelefonens ror af-knap ™, eller brug
omstillingsfunktionaliteten pa mobilenheden.

Softphone X

€N

Sadan accepteres/afvises/afsluttes et opkald
N = Na&r du modtager et opkald:

Du herer en ringetone og LEDen blinker grent.

N ’ B Ve
— m— — — m— -
’ s S 7 N

Accepter / seet et opkald i venteposition

Accepterer et opkald
P e

LED :=*¢ St p—=¢

2X Seetter et igangveerende opkald i
venteposition

LED :—:t)p 3—¢

Afvis / afslut et opkald

\

Afviser et opkald
J e

. N . N .
D -—¢ D - 2=z
LE > < > < > S

Afslutter et opkald
P I

LED :—:p ==

Bluetooth-haejttalertelefon
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Genopkald

2x Genopkald til seneste nummer

LED ==t p 3=t

Annullerer genopkald
—

LED =—:)p =¢

Brug af stemmeassistent / taleopkald

Stemmeassistent og taleopkald understattes kun for enheder, der er tilsluttet via Bluetooth. Tilgeengelig funktionalitet
afheenger af den tilsluttede enhed.

O
2S, Aktiver stemmeassistent / taleopkald

I i

@ Annuller stemmeassistent / taleopkald
r—

. Den senest tilsluttede Bluetooth-enhed vil blive
brugt til taleassistent eller taleopkald.

Bluetooth-haejttalertelefon
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Handtering af flere opkald

Du kan bruge hojttalertelefonen med op til tre tilsluttede
enheder, en tilsluttet via USB og to via Bluetooth.

Der kan administreres to opkald samtidigt.

Hvis du modtager et opkald under et aktivt opkald, afspilles
der en banke pa-tone.

Softphone X

\

Accepter andet opkald

o = 5
Softphone X
C )
[EEMEEI D Andet indkommende opkald
opkald

Accepterer det indkommende opkald og seetter det

Q ° ., igangveerende opkald i venteposition

N
—  —
- <

N
1
N
A
s

Afvis andet opkald

o =
Softphone X
< )
[EEMEER S Andet indkommende opkald
opkald

Afviser det indkommende opkald og fortseetter med det

° ° -, igangveerende opkald
N . } s

LED =--—=¢ < —

Bluetooth-hejttalertelefon



Skift mellem opkald

I
Softphone X
— S -
Igangveerende ] N
opkald Andet opkald i venteposition

Skifter mellem det aktive opkald og opkaldet i

Q ° Z, ventepostion

Dt S L D S 2P D L D L S L D L
LED -—S ==L —3p = Se—C 2= 2 —1

Afslut opkald
=
Softphone X
Igangveerende ) -~
opkald Andet opkald i venteposition

Afslutter det aktive opkald og aktiverer opkaldet i

° ° ——, venteposition

LED -—(—C—C—5p 2—¢

Bluetooth-haejttalertelefon



Flet opkald sammen - konference

To opkald - et via USB, det andet via Bluetooth - kan flettes sammen i en konference.

Flet opkald sammen / ophaev sammenfletning

e
Softphone X
Igangveerende ) -
opkald Andet opkald i venteposition

O
2s Fletter det aktive opkald og opkaldet i venteposition
—"/

LED =—% 2—

N
A,

VRS . .
— O — = — = —
[ < <

2 O Opheever fletning af opkaldene;

S
G Q saetter det tidligere opkald i venteposition igen
I— "/

~ . ~ . ~ PR s~ PR .
= — = — S e O e O e e S —
7 < 7 < 7 <7 N [N <

Afslut sammenflettede opkald

(o = o
Softphone X
Ring 1 Flettet opkald 2
Afslut alle opkald
—¥/

LED =—*¢ G — }':':':'

Bluetooth-haejttalertelefon
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Lyt til musik ved hjeelp af hejttalertelefonen - lydafspilning

Du kan lytte til lydafspilning via en USB- eller Bluetooth-tilsluttet enhed.

>

° Spiller sporet
I
Seetter sporet pé pause
I
° 2X, Springer til nseste spor
[ e

i Hvis du modtager og accepterer et opkald, seettes lydafspilningen pa pause og genstarter igen efter opkaldet -
hvis det understottes af den tilsluttede enhed.

Bluetooth-haejttalertelefon



22

Yderligere funktioner

Skift mellem Bluetooth® personlig og delt tilstand

Hvis hejttalertelefonen bruges som en , forseger den automatisk at oprette forbindelse til de sidste otte
parrede enheder. | denne opsaetning skal den (standard) anvendes.

Hvis hejttalertelefonen bruges som en , kan det veere, at automatisk forbindelse til tidligere parrede enheder
ikke er onsket. | denne opsaetning skal bruges. | denne tilstand skal parringen udferes, hver gang en enhed

tilsluttes via Bluetooth.

Aktivering af personlig tilstand Aktivering af delt tilstand

2s
A©® k4
Tryk pé Bluetooth- og plus-knappen. Tryk pé Bluetooth- og minus-knappen.
Der heres en stemmeprompt. Der heres en stemmeprompt.

Efter eendring af tilstand ryddes parringslisten, og du skal parre enheder igen (se side 7).

Veek fra standby

Hojttalertelefonen géar automatisk i standby-tilstand efter et stykke tid for at spare energi - afhaenger af
forbindelsesstatus, aktivitet osv.

27z - S

| standby er aktivitets-LEDen deempet, og alle andre LEDer Tryk pé en vilkarlig knap, eller seet USB-stikket i for at
er slukkede. afslutte standbytilstand.

Efter et stykke tid i standby-tilstand slukker hojttalertelefonen, hvis der ikke er aktive forbindelser og ikke er
tilsluttet en stremkilde.

Bluetooth-haejttalertelefon



23 Yderligere funktioner

Tjek batteristatus

> Tryk pé batteristatusknappen.
LED'erne lyser kort.

LED Batteristatus
S — D —  — S mellem 75% og 100%

D T e 76%

S — s — S mellem 50% og 75%

D o 50%

S — S mellem 25% og 50%

S 25%

- S mellem 10% og 25%

N . @ kritisk lavt batteri: LEDen blinker rodt

> Genoplad hojttalertelefonen (se side 24).

EXPAND SP 30 | SP 30 + Bluetooth-hejttalertelefon
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Oplad hojttalertelefonen
Nar batteriniveauet falder under 10%, blinker LED'en rodt. N&r batteriet er tomt, slukker hejttalertelefonen automatisk.
Hvis du ikke bruger hejttalertelefonen i leengere tid, anbefales det at oplade den hver 3. maned.

Du kan oplade heijttalertelefonen uanset stremtilstand (taendt eller slukket).

USB-A

2s = i—}

Tilslut USB-stikket til et USB-C- eller USB-A-stik péa din Batteriet oplades. LEDerne lyser kort og viser batteriets
computer eller til en USB-stromkilde. opladningsniveau.
Hojttalertelefonen teendes.

Aktivering/deaktivering af stemmeprompter

Mens den er teendt, men ikke er i brug (nér der ikke er et
opkald i gang, og der ikke afspilles musik):
Tryk og hold knappen til at sla lyd fra, indtil
hojttalertelefonen siger teendt eller slukket.

Hvis stemmeprompts er deaktiveret, herer du toner i
stedet.

Bluetooth-haejttalertelefon
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Vedligeholdelse og opdatering af produkterne

Opbevaring og transport af hejttalertelefonen

Opbevar hojttalertelefonen et rent og tert sted. Nar produktet ikke er i brug, skal du opbevare det i beereposen. Dette vil

hjeelpe med at undga ridser og holde produktet i god stand.
D
O Q

Rul USB-kablet op. Leeg hojttalertelefonen i beereposen.
Placer donglen i opbevaringsrummet.

Rengering af produkterne

Vaesker kan beskadige produktets elektronik!

Hvis der treenger veeske ind i enhedens kabinet, kan den forarsage en kortslutning og beskadige elektronikken.
Hold veesker langt veek fra produktet.
Der ma ikke anvendes rengerings- eller oplasningsmidler.

Produktet mé& kun rengeres med en tor klud.

([ EPOS )}])

Bluetooth-hejttalertelefon
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Udskiftning / fiernelse af hojttalertelefonens genopladelige batteri

Fare for skade pa produktet!

| lobet af garantiperioden méa det genopladelige batteri kun udskiftes af et autoriseret EPOS-servicecenter, ellers
ugyldiggeres garantien.

Kontakt dit EPOS-servicecenter, hvis det genopladelige batteri skal udskiftes. Du kan finde en EPOS-servicepartner i
dit land ved at besage www.eposaudio.com.

Uden for garantiperioden kan det genopladelige batteri udskiftes eller fiernes af et autoriseret servicecenter eller en
kvalificeret tekniker fra din it- eller serviceafdeling. Instruktioner til kvalificerede teknikere om, hvordan man udskifter eller
fierner batteriet, kan fas hos din EPOS-servicepartner.

Opdatering af produkternes firmware
Du kan opdatere hojttalertelefonens og donglens firmware ved hjeelp af den gratis -software.

Download softwaren fra www.eposaudio.com/connect.

Installer softwaren.
Du skal have administratorrettigheder p& computeren for at kunne installere softwaren. Kontakt om nedvendigt dit
firmas it-afdeling.

Opdatering af hejttalertelefonens firmware

o

EPOS Connect X

g
£

USB-A —
< @[ | > !

Tilslut USB-forbindelsen direkte til en USB-C-port Start )

eller til en USB-A-port ved hjeelp af den medfelgende kontrollerer, om den installerede
adapter. firmware er den nyeste version pa EPOSs server.
Hojttalertelefonen teender automatisk. Opdater om nedvendigt til den nyeste version.

Opdatering af firmwaren pa Bluetooth-donglen BTD 800 USB

o

USB-A EPOS Connect X

-

S
O
OJ
\ J
Seet Bluetooth-USB-donglen i en USB-port i Start .
computeren. kontrollerer, om den installerede

firmware er den nyeste version pa EPOSs server.
Opdater om nedvendigt til den nyeste version.

Bluetooth-hejttalertelefon
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| tilfeelde af problemer

Problem Mulig arsag Lesning Side
Hojttalertelefonen kan Batteriet er tomt Oplad batteriet. 24
ikke teendes
Intet lydsignal USB-forbindelsen er ikke sat korrekt Tilslut igen. 6
i computeren eller adapteren
Hojttalertelefonen er ikke parret Kontrollér, om hejttalertelefonen er 7
med mobilenheden eller donglen parret. Gennemfor om nedvendigt
parringen igen.
Lydstyrken er skruet for langt ned Skru op for lydstyrken. 14
Hojttalertelefon er slukket Teend for hojttalertelefonen. 12
Computerforbindelse: Skift lydindstillingerne pé din computer. =
Hejttalertelefonen er ikke valgt som
lydenhed
Dérlig lydkvalitet Udenfor Reducer afstanden mellem 14
Bluetooth-transmissionsomradet hojttalertelefonen og den tilsluttede
Bluetooth-enhed.
Hojttalertelefonen kan Parring fungerer ikke Kontrollér, om Bluetooth-enheden =
ikke parres / tilsluttes understotter handlos- eller
headset-profilerne.
Hojttalertelefonens parringsliste Fjern hojttalertelefonen fra listen =
blev ryddet, men den er stadig pé over parrede enheder péa din
listen over parrede enheder pé Bluetooth-enhed.
Bluetooth-enheden Par enhederne igen.
Afstanden er for hej under parring Reducer afstanden mellem =
hojttalertelefonen og
Bluetooth-enheden.
Bluetooth er ikke aktiveret Sorg for, at Bluetooth er aktiveret pa =
hojttalertelefonen og enheden, der
oprettes forbindelse til.
Aktivitets-LED'en deempet, Hojttalertelefon i standbytilstand Tryk pé en vilkarlig knap, eller 22
og alle andre LED®er er seet USB-stikket i for at afslutte
slukkede standbytilstand.
Der hores ingen Stemmeprompter er deaktiveret Sla stemmeprompterne til. 16
stemmeprompter
(kun toner)
Hojttalertelefonen Der er fejl i driften af Tryk og hold teend/sluk-knappen =
reagerer ikke, nér der hojttalertelefonen i 10 sekunder for at genstarte
trykkes pé& knapperne hojttalertelefonen.
Gendan fabriksindstillinger. 28
Ingen Bluetooth- Donglen er ikke isat korrekt i Seet donglen iigen. 10
forbindelse via donglen computeren
BTD 800 USB Dongle og hejttalertelefon er ikke Par donglen og hojttalertelefonen. 10
forbundet
Hojttalertelefon / dongle  Parringslisten forstyrret Slet hojttalertelefonens liste over 13
accepterer ikke nye tidligere parrede enheder.
enheder (parring) Slet donglens liste over tidligere parrede 14

enheder.

Hvis der opstér et problem, der ikke er omtalt i ovenstdende skema, eller hvis problemet ikke kan lases ved hjeelp af
lesningsforslagene, skal du bede din lokale EPOS-forhandler om hjeelp. Du kan finde en EPOS-servicepartner i dit land
ved at sege pa www.eposaudio.com.

Bluetooth-hejttalertelefon
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Gendan hojttalertelefonens fabriksindstillinger

Tryk og hold knappen til at slukke for lyden og
multifunktionsknappen nede, indtil enheden genstarter
Alle indstillinger og parringslisten slettes.

Bluetooth-haejttalertelefon
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Specifikationer

EXPAND SP 30 hojttalertelefon

Storrelse (@ x H)

Veegt

Taletid

Opladningstid

Maks. opladningsspaending
Genopladelig batteri (indbygget)
Hojttalertype

Hojttalerens frekvensomrade

Mikrofontype
Mikrofonernes frekvensomrade
Stik

Bluetooth® donglen BTD 800 USB

Storrelse (B x H x D)
Veegt

Bluetooth®

Bluetooth

Reekkevidde
Sendefrekvens

Profiler

Udgangseffekt

Typisk folsomhed

Hojttalertelefon | BTD 800 USB

Temperaturomréde

Relativ fugtighed

Varemeerker

Bluetooth®-ordmeerker og -logoer er registrerede varemzerker tilherende Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af disse

maerker af DSEA A/S sker under licens.

120 x 37 mm

ca. 314 g

op til 18 timer

ca. 3 timer og 20 min.

5V / maks. nuveerende 500 mA (computer) / 1300 mA (hurtig oplader)

Lithium polymer; 37 V / 1110 mAh

dynamisk, neodym-magnet

Kommunikationstilstand (USB / Bluetooth) 150 - 7500 Hz
Musiktilstand (USB / Bluetooth) 100 - 20.000 Hz

Digital MEMS

150 - 7500 Hz (USB / Bluetooth)

USB-C

22 x 16 x 6 mm

29

Hojttalertelefon: version 5.0 / klasse 1
Dongle: version 4.2 / klasse 1

op til 25 m (afhaengigt af enhed)

2402-2480 MHz

HSP Headset Profile (version 1.2)

HFP Handsfree Profile (version 17)

A2DP Advanced Audio Distribution Profile (version 1.3)
AVRCP Audio Video Remote Control Profile (version 1.6)
DI Enheds-ID (version 1.3)

Hojttalertelefon: maks. 10 dBm

Dongle: maks. 8 dBm

-89 dBm

drift: +10 °C to +40 °C
opbevaring: -20 °C til +60 °C
drift: 20 % til 85 %
opbevaring: 10% til 95%

N-Mark er et varemaerke eller registreret varemeerke tilherende NFC Forum, Inc. i USA og i andre lande.
USB Type-C™ og USB-C™ er varemaerker tilherende USB Implementers Forum.

Bluetooth-hejttalertelefon
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